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EPTONIM W FUNKCJI NAZWY WLASNE]J:
MOTYWACJA, KONTEKST, INTENCJA
(NA PRZYKLADZIE FRAZY JESZCZE W ZIELONE GRAMY)

WINGED WORDS USED IN THE PROPER NAME FUNCTION:
MOTIVATION, CONTEXT, INTENTION
(ON THE EXAMPLE OF THE PHRASE: JESZCZE W ZIELONE GRAMY
[‘WE ARE STILL PLAYING GREEN’])

ABSTRACT: The subject of the article are proper names derived from winged words.
The text deals with the issue of the interpretation of these names in terms of content and
motivation. During semantic and pragmatic analyzes involving over twenty proper names
based on a single winged word Jeszcze w zielone gramy [‘we are still playing green’] (origi-
nally the title of the song by Wojciech Mlynarski), answers were sought to the following ques-
tions: what motivated these names, what aspect of the designate they expose, and what could
be the cognitive basis for their interpretation. The research showed that in the case of most
of the names, the basis was the source text and linguistic and cultural context (particularly
the cultural connotations of the adjective zielony ‘green, but also connotations of the verb
grac ‘to play’). The intentions of the creators of the proper names usually corresponded with
the intentional meaning of the source text. They used the imagery, expressiveness, and poten-
tial associative richness connected to the song, from which the winged word came, to achieve
their own goals: not only to identify the designate, but also to give it a certain characteristic.

KEYWORDS: semantics and pragmatics of winged words, semantic motivation
of an idiom, title semantics, language and style of Wojciech Mlynarski
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Eptonimy, czyli ,odtwarzalne wielowyrazowce imienne” (Chlebda 2005, s. 11-13),
okreslane réwniez tradycyjnym mianem skrzydlatych stéw', funkcjonuja w prze-
strzeni komunikacyjnej w osobliwy i intrygujacy sposob. Sg cytatami szczegdlne-
go rodzaju, gdyz cechuje je znaczny stopien spotecznego utrwalenia. Uzytkowni-
cy jezyka przyswajaja je i reprodukujg (Chlebda 2005, s. 163) we wlasnych wy-
powiedziach jako gotowe catostki formalno-semantyczne, zwykle nieregularne
pod wzgledem znaczeniowym, co upodabnia je do frazeologizmoéw (zwlaszcza
do fraz, por. Lewicki, Pajdzinska 2001; Lewicki 2003) i przystéw. Od tych pierw-
szych rozni je jednak to, ze s3 nosnikiem okreslonego znaczenia intencjonalnego
(Puzynina 1997). O wielu eptonimach mozna powiedzie¢, ze sg — tak jak pare-
mia — minimalnymi tekstami® przy czym zrdédla przystow na ogél nie potrafimy
ustali¢ badz tez wiedza o nim ma charakter specjalistyczny, totez dla tych, ktdrzy
sie nimi postuguja, nie odgrywa to znaczacej roli komunikacyjnej. Tymczasem
w przypadku eptonimu kontekst zrodtowy, wcigz rozpoznawalny dla czlonkéw
wspolnoty jezykowej, z duzym prawdopodobienstwem stanowi dla interpretato-
ra wazny punkt odniesienia. Dzieje sie tak rowniez wtedy, gdy przytoczenie tego
rodzaju zostaje uzyte jako nazwa wlasna.

Wykorzystanie w tej funkcji spolecznie utrwalonego pofaczenia wyrazéw nie
jest niczym wyjatkowym. Onimy tego rodzaju Artur Gatkowski okreslit mianem
chrematoniméw frazematycznych enuncjatywnych, o ktérych pisat:

(...) nie jest [ich] w ostatecznym rozrachunku nazbyt wiele, jesli poréwnamy je z in-
nymi obszarami kreacyjnymi, jednak ich jezykowa ,autentyczno$¢” i ekspresywna
sifa przemawiania jest na tyle aktualna, Ze czynia one z chrematonimu frazematycz-
nego komunikat o dyskretnej, ale weryfikowalnej kognitywnie tresci (Gatkowski
2008, s. 279).

Chrematonimy frazematyczne, czyli pochodzace od polaczen wyrazowych wy-
kazujgcych pewien stopien frazeologizacji’, bywaja odnoszone do réznego rodza-
ju desygnatow. Jesli sg one ,,nazw[ami] wytwordéw kultury duchowej” (Gatkowski

' Juz w starozytnosci stosowano okreslenie epea pteroenta (Chlebda 2005, s. 11-13) w od-
niesieniu do obiegowych fraz o mozliwym do ustalenia pochodzeniu. Nazwa ta ma swoje od-
powiedniki w wielu jezykach europejskich, np.: winged words (ang.), gefliigelte Worte (niem.),
Kpvinamuie cnosa (ros.), mots ailés (fr.) iin.

> Eptonim nie zawsze jednak bywa minimalnym tekstem. Znamion tekstowosci trudno
dopatrywac si¢ w takich na przykiad obiegowych polaczeniach, jak brzydkie kaczgtko, buszujgcy
w zbozu, czerep rubaszny, walka o byt czy pogoda dla bogaczy, ktérych charakter cytatowy jest ska-
dinad tatwo rozpoznawalny dla niespecjalistow. Pragne podzigkowaé Recenzentowi niniejszego ar-
tykutu na zwrdcenie uwagi na ten problem; podane tu przykltady eptoniméw pochodza z recenzji.

* Uczony pisal: ,,Chrematonim enuncjatywny moze zbliza¢ si¢ do postaci frazeologizmu albo
by¢ w efekcie réwny w formie frazeologizmowi utwierdzonemu w jezyku” (Gatkowski 2008, s. 279).
Poczynit przy tym zastrzezenie (za Cz. Kosylem i R. Zilova), ze ,frazeologizacja nie musi by¢ pel-
na” (tamze). Podane przez badacza przyklady typu Budzg si¢ demony (nazwa imprezy w klubie
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2008, s. 19), mozna je, wedlug kryterium denotacyjnego, zaliczy¢ do kategorii
ideonimoéw, ktora obejmuje:

(...) nazwy dziel artystycznych i rzemieélniczych, powstatych przy zastosowaniu
specjalnych ludzkich umiejetnosci i talentéw: nazwy dziet sztuk plastycznych i reko-
dzielniczych (nazwy dzwondw, obrazéw, rzezb); nazwy dziet literackich, medialnych
i muzyczno-scenicznych (tytuly ksigzek, gazet, artykuléw prasowych, utworéw mu-
zycznych, teatralnych, filmowych itp.) (Gatkowski 2008, s. 19)*.

Nadawanie dzielom czlowieka nazw bazujacych na spotecznie utrwalonych,
odtwarzalnych pofaczeniach wyrazowych bywa motywowane checia realizacji
nie tylko celu identyfikacyjnego (Danek 2004), lecz takze predykacyjnego — ide-
onim tego rodzaju pozwala bowiem orzekac cos o desygnacie, innymi stowy: nie-
sie pewna charakterystyke tego, co nazywa. Na te wlasnos¢ niektérych onimow
- w szczegblnosci tytuldw, lecz takze np. nazw przedsiebiorstw (Pisarek 2004,
s. 63, por. Siwiec 2012) - zwrdcil uwage Walery Pisarek. Zdaniem uczonego:

Nazwa wlasna jest po prostu przede wszystkim etykietg desygnatu, czyli méwigc in-
nymi stowy jej prymarng funkeja jest oznaczanie (denotacja), w przeciwienstwie do
znaczenia (konotacji) wyrazéw pospolitych. Ale granica miedzy nazwami wlasnymi
a pospolitymi jest dos¢ ptynna, a i obszar niewatpliwie nalezacy do nazw wtasnych nie
jest jednolity. (...) W znacznym stopniu odmienny typ nazw wlasnych reprezentuja
tytuly utworéw. Ich funkcja nie wyczerpuje si¢ na ,jednostkowaniu” przedmiotows;
niekiedy schodzi na plan dalszy. Tytul nie tylko oznacza (denotuje), ale i znaczy (ko-
notuje) (Pisarek 2004/1967, s. 61)

Wiasciwos¢, o ktorej pisal uczony, czyli, innymi stowy, interpretowalno$¢ nazwy
»pod katem tresciowo-motywacyjnym” (Galkowski 2008, s. 41), dotyczy wielu
ideonimow.

Warto w taki wlasnie sposdb spojrze¢ na znang fraze Jeszcze w zielone gramy?,
ktora - jak wynika z rekonesansu materialowego przeprowadzonego na potrzeby
niniejszego opracowania® — stala sie Zrédtem ponad dwudziestu nazw wtasnych:
tytutéw ksiazek i artykulow publicystycznych, nazw wydarzen kulturalnych,
przedsiewzie¢ artystycznych, spotkan okolicznosciowych, konkursow, akcji spo-
tecznych, a nawet bizuterii. Relatywnie duza liczba chrematonimoéw frazematycz-
nych wywodzacych si¢ z jednego tylko skrzydlatego stowa sklania do zastano-

muzycznym) czy Szkietko i Oko (nazwa biura thumaczen) (Gatkowski 2008, s. 279) pokazuja, ze wy-
rézniona tu kategoria obejmuje réwniez jednostki pochodzace od skrzydlatych stow.

* O dyskusjach nad tg kategoria patrz: Gatkowski 2008, s. 40-41.

* Ona sama jest prymarnie tytulem piosenki Wojciecha Mlynarskiego, a jednoczesnie po-
wtarzalnym fragmentem refrenu.

¢ Konteksty uzycia frazy Jeszcze w zielone gramy zostaly pozyskane z wyszukiwarek Google
oraz DuckDuckGo (dostep od stycznia 2020 roku do lutego 2021).
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wienia si¢ nad tym, co w kazdym z jakze réznych przypadkéw motywowato dang
nazwe, jaka charakterystyke desygnatu mozna z niej wyczytac i co stanowi baze
dla takiej, a nie innej interpretacji.

Nalezy na wstepie zaznaczy¢, ze dla ustalenia zwigzku motywacyjnego miedzy
uwzglednionymi tutaj onimami a interesujacym mnie skrzydlatym stowem i jego
kontekstem zrédtowym wazne sg nie tylko tozsamos$¢ skladu leksykalnego, lecz
takze formy fleksyjnej (pierwsza osoba pluralis ustanawiajaca ,my” inkluzywne),
a nawet szyku, nacechowanego stylistycznie — z partykula w pozycji inicjalnej
i verbum w pozycji finalnej’. To zastrzezenie jest wazne, gdyz w zasobie fraze-
ologicznym polszczyzny wystepuje znacznie dawniejsze polaczenie wyrazowe
o podobnym skladzie leksykalnym: grac w zielone® (Kacprzak 2016, s. 174), kto-
rego ewentualne zastosowania w funkcji nazwy wlasnej nie zostaly tu uwzgled-
nione. Zwrot 6w odgrywa jednak pewna role w niniejszych rozwazaniach z tego
przede wszystkim powodu, Ze to on wtasnie stanowil dla Mlynarskiego punkt
wyjscia w procesie kreacji utworu artystycznego bedacego kontekstem zrddlo-
wym eptonimu. Konotacje leksykalno-semantyczne nominalnego i werbalnego
komponentu polaczenia gra¢ w zielone zostaly przez ,,poete piosenki” (Derlatka
2012) twdrczo rozwiniete i postuzyly temu, by wyrazi¢ tresci egzystencjalne, nie-
obecne w semantyce pierwotnego zwrotu.

Konstytutywne dla znaczenia intencjonalnego frazy Jeszcze w zielone gramy
w jej kontekscie zrodlowym sg poetycko zreinterpretowane sensy powszechnie
kojarzone z barwa zielong. Ma ona w naszej kulturze i jezyku bogata symbolike’.
Przymiotnik zielony, ktérego referent prototypowy stanowi roslinno$¢ (Tokarski
2004, s. 129; podobnie Wierzbicka 1999, s. 39 i 423), przywodzi na mys$l przede

7 W bazie materialowej niniejszego opracowania jest tylko jeden przykltad nazwy wlasnej

z partykula jeszcze, w ktorej szyk zostal zmieniony na nienacechowany: Jeszcze gramy w zielone
(tytul artykulu na temat powakacyjnego wernisazu prac plastycznych; siemyséli.info.ke).

8 O zielonym jako o rozrywce dworskiej wspominal Wespazjan Kochowski (Kacprzak
2016), z czasem za$ stala si¢ ona domeng dzieci, co odnotowal Stownik frazeologiczny jezyka
polskiego pod red. S. Skorupki, objasniajacy graé w zielone nastepujaco: ‘rodzaj gry dzieciecej
(dawniej rozpowszechnionej rowniez wsrdd dorostych)’ (SFraz). W Wielkim stowniku frazeolo-
gicznym jezyka polskiego Piotr Miildner-Nieckowski odnotowal znaczenia zwrotu grac w zielone:
‘bawi¢ si¢ z kim$ wedtug zasad statych pytan i odpowiedzi: Grasz w zielone? Gram. Masz zielone?
Mam. To pokaz!” (z kwalifikatorem Zartobliwy) oraz ‘udawa¢ ekologa’ (z kwalifikatorem ironicz-
ny) (Miildner-Nieckowski 2004), o czym szerzej za chwile.

* Do tej barwy chetnie nawigzywali arty$ci uznawani przez Mlynarskiego za mistrzow:
Skamandryci (Tuwim: O zieleni mozna nieskoriczenie. Wierzynski: Zielono mam w glowie i in.)
(Mlynarski 2018, s. 287) oraz Galczynski, tworca Zielonej gesi, sam siebie nazywajacy Zielonym
Konstantym (Kiec 2001, s. 86-88; Kiec 2014, s. 147-168). O innej piosenkowej frazie wykorzystu-
jacej konotacje zieleni, a mianowicie o Zielono mi z utworu Agnieszki Osieckiej, pisali: Chlebda
2005, s. 67, a takze Rosinska-Mamej A., Polowniak-Wawrzonek D. ,,Lubmy swoje”, czyli o skrzy-
dlatych stowach wywodzacych si¢ z piosenek, Respectus Philologicus, 36 (41), 2019, s. 42-43.
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wszystkim ‘wiosn¢, ‘niedojrzato$¢, ‘mlodos¢, ‘odradzanie si¢ zycia, ‘radosc,
‘nadziej¢’ (Tokarski 2004, s. 130) i ‘aktywno$¢ zyciowq (Tokarski 2004, s. 134).
Wszystkie te konotacje zostaly w piosence zaktualizowane i zestawione z tym,
co w jezyku i kulturze stanowi ich przeciwienstwo: zimie, dojrzatosci i doswiad-
czeniu zyciowemu, starzeniu sie i przemijaniu, smutkowi, zwatpieniu i biernosci.
Réwniez czasownik graé, uzyty metaforycznie, jest niezwykle istotny dla odczyta-
nia interesujgcej mnie frazy: granie to ‘dziatanie ludzkie; ktére ‘trwa przez pewien
czas, nie przez moment, ‘ma na celu przyjemno$¢, jego przebieg jest nieprze-
widywalny’ i towarzyszy mu Zawieszenie rzeczywisto$ci: uczestnicy wyobrazajg
sobie, Ze znajdujg sie¢ w $wiecie odmiennym od rzeczywistego’ (Wierzbicka 1999,
s. 38).

Nie mniej waznym interpretacyjnie komponentem polgczenia - co istotne:
nieobecnym w pierwotnym zwrocie - jest stowo jeszcze, uzyte w piosence jako
»partykuta komunikujaca, ze dany stan rzeczy trwat lub trwa dluzej, niz méwia-
cy sie tego spodziewal” (sjp.pwn.pl). Ow pozadany stan, symbolizowany przez
zieleni i gre, zyskal za sprawg tejze partykuly perspektywe nieuchronnego konca.
Jej uzycie wywarlo istotny wplyw na emocjonalne walory frazy, ktéra w piosence
pelni funkgcje ,,inicjalnej metawypowiedzi” (Danek 2004, s. 81): utwor jako catos¢
wyraza optymizm, ale zarazem jest przenikniety emocja, ktorg znawczyni pol-
skiego kabaretu Izolda Kiec okreslita mianem ,,smuteczku” (Kiec 2001, s. 156).
Warto zauwazy¢, ze to uczucie zostalo wpisane w warstwe nie tylko werbalna,
lecz réwniez melodyczna: tryb minorowy (c-moll).

W kontekscie zrodtowym fraza Jeszcze w zielone gramy dotyczy zatem ludz-
kiego Zycia na pewnym jego etapie — innym niz stereotypowo beztroskie dzie-
cinstwo czy mlodo$¢ - i niesie mysl o nadziei (,,jeszcze sie spelnia nasze pigkne
dni, marzenia, plany”; ,jeszcze sol bedzie madra, a oliwa sprawiedliwa”) oraz
odwadze (,,badzmy jak stare wroble, ktdre stracha sie nie boja”) w obliczu niepo-
wodzen (,,nie nam jednym sie nie klei’, ,,jeszcze na strychu kazdy klei potamane
skrzydla”), cierpienia (,,cho¢ zycie nam doskwiera”) i nieuchronnego przemijania
(»cho¢ skron niejedna siwa”; ,,r6zne drogi nas prowadza, lecz ta, ktéra w przepasé
rwie — jeszcze nie”; cytaty za: Mlynarski 2017).

W jakim stopniu owe tresci okazujg si¢ relewantne dla zastosowan interesuja-
cej mnie frazy jako nazwy wlasnej? Okazuje sig, ze dla wigkszo$ci wywiedzionych
od niej ideoniméw gtéwnym elementem motywujgcym bylo przeciwstawie-
nie mtodos$ci wiekowi $redniemu oraz staro$ci i towarzysza-
ca temu mysl o mozliwosci aktywnego i twdrczego zycia pomimo ograniczen
zwigzanych ze starzeniem sie i $miertelnoscig. Dobrym przykladem wyekspo-
nowania przez nazwe tego wlasnie aspektu desygnatu jest pewna inicjatywa spo-
teczna nazwana wlasnie Jeszcze w zielone gramy: celem projektu, o ktérym tu
mowa, byla ,,aktywna integracja spoleczna i edukacyjna 70 uczestnikow (w tym
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42 senioréw) z regionu Podbeskidzia i Slaska...” (http://ada.org.pl/projekty/jesz-
cze-w-zielone-gramy/). Z analogiczna sytuacja mamy do czynienia w przypadku
nazwy wernisazu ,,amatorskiej grupy malarskiej Ossian”: grupe te tworza wlasnie
osoby starsze, uwidocznione na zdjeciu towarzyszacym informacji o wydarze-
niu artystycznym (https://iknurow.pl/pilchowice-wernisaz-pt-jeszcze-w-zielone-
-gramy/). Nieprzypadkowo tym samym mianem okreslono takze ,,koncert stalo-
wowolskich senioréw” (9 listopada 2019 r.; mdkstalowawola.pl).

Jeszcze w zielone gramy to réwniez tytul trzech ksigzek. Dla dwoch sposrod
nich szczegdlnie istotny jest wlasnie watek starzenia sie, a takze wiezi pokolenio-
wej i dialogu pokolen. Pierwsza z nich, pod redakcjg Krystyny Dziubackiej (Atut
2011), zostala scharakteryzowana nastepujaco:

Jaki jest wspolczesny polski pigédziesieciolatek? Jak widzi i ocenia siebie on sam
i jak postrzegaja go inni? Jak funkcjonuje w $wiecie, w ktérym panuje kult drapiez-
nej mlodosci i aktywnosci? Proby odpowiedzi na te i inne pytania stanowig tre$¢ ni-
niejszego tomu (https://www.swiatksiazki.pl/jeszcze-w-zielone-gramy-rozwazania-o-
wspolczesnych-piecdziesieciolatkach-2100049-ksiazka.html).

W taki sam sposéb zatytulowany zostal ,wybor tekstow z bloga Zbigniewa Korby,
bytego naczelnika Skautéw Europy” (Wyd. Printshop 2014); z notki recenzyjnej
wydawcy dowiadujemy sie, Ze autor ,staral si¢ zamieszcza¢ materialy, ktére mo-
gly by¢ interesujace lub uzyteczne zaréwno dla ludzi mtodych, jak i tych bardziej
dojrzalych w latach, lecz wcigz mtodych duchem” (https://azymut360.pl/pl/p/
Jeszcze-w-zielone-gramy/2494). Wiez miedzypokoleniows eksponuje takze na-
zwa koncertu:

26 maja i 23 czerwca - to wazne dni w kalendarzu. Dzien Matki i Dzien Ojca! Mlodsi
i starsi uczniowie uczcili te dni 24 maja koncertem Jeszcze w zielone gramy, podczas
ktérego mamy nadzieje, ze rodzice odnalezli stowa zaréwno ze swojej mlodosci, jak
i te, ktore przekazuja swoim dzieciom kazdego dnia (ostroda.salezjanie.pl).

Najciekawszym chyba przykladem nawigzania w tytule do opozycji mtodos¢-
staros¢ jest artykul popularnonaukowy pt. Jeszcze w zielone gramy dotyczacy zja-
wisk kosmicznych, metaforycznie ujetych w kategoriach cyklu ludzkiego zycia:

W galaktykach spiralnych, do ktérych zaliczamy Droge Mleczna [...c]iagle zacho-
dzace procesy gwiazdotworcze zawdzieczaja swa aktywnos¢ obtokom gazu i pylu,
a populacja mlodych gwiazd nadaje tym obiektom kolor niebieski. (...) Dominujaca
(...) populacja starych gwiazd odpowiada za (...) czerwona barwe (deltami.edu.pl,
J. Krywult, luty 2019).

Drugim obszarem konceptualnym waznym dla twércéw i interpretatoréw
chrematonimu frazematycznego Jeszcze w zielone gramy okazalo si¢ skojarzenie
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z cierpieniem, konkretyzowanym rozmaicie: jako choroba, niepetnospraw-
nos¢ czy zyciowe niepowodzenia. To wlasnie mys$l o radzeniu sobie z przeciwno-
$ciami losu stala si¢ przypuszczalnie gléwnym elementem motywujacym nazwe
konkursu, ktérego celem byta:

Popularyzacja twdrczodci, rozbudzanie talentéw, stworzenie warunkéw do publicz-
nych kontaktéw, umozliwienie tworcom nieprofesjonalnym, dzialajacym w réznych
srodowiskach 0s6b niepelnosprawnych, konfrontacji wlasnych dokonan, poszukiwan
artystycznych i literackich, wyszukiwanie twércow szczegdlnie uzdolnionych. Promo-
wanie pozytywnego wizerunku oséb niepetnosprawnych (http://konkursydladzieci.
eu/zobacz/ogolnopolski-konkurs-swiat-bez-barier-haslem-jeszcze-zielone-gramy/).

Walki z chorobg dotyczy natomiast ksigzka pt. Jeszcze w zielone gramy. Pét wieku
z medycyng, ktora zawiera wspomnienia lekarzy (wyd. Veda 2011). Piosenkowy
eptonim stal si¢ rdwniez tytutem recenzji filmu pt. Plan B (2018 rez. Kinga Deb-
ska), ktdrej autor wyeksponowat watek bolu psychicznego:

Czy istnieje mozliwos¢ odbicia sie od $ciany i zapisania si¢ na dyktando u nadziei?
(...) Alkohol, depresja, sznur — bohaterowie na rézne, czesto destrukcyjne, sposo-
by staraja si¢ uporac z zaistnialymi okolicznos$ciami. (...) Nosza pietno przegranych,
mimo ze za meczace ich porazki nie s3 odpowiedzialni. Po prostu zderzajg sie ze $cia-
ng i musza zareagowac, by przezy¢. Chociaz czasami woli istnienia trzeba rozpaczli-
wie poszukiwa¢ w mrocznych czelusciach duszy (filmweb.pl)

Warto zauwazy¢, ze nie tylko w tytule, lecz takze w korpusie swojego artykulu
publicysta przywolal fragmenty utworu Mlynarskiego, takie jak: ,jeszcze ktore-
go$ rana odbijemy si¢ od $ciany’, ,wazne, by cho¢ raz w miesigcu mie¢ dyktando
u nadziei” (Mlynarski 2017).

Cztery inne artykuly zatytulowane Jeszcze w zielone gramy dotyczyly $mierci,
co nie dziwi, gdyz drugi wers refrenu piosenki, nastepujacy bezposrednio po fra-
zie, ktdra stala si¢ eptonimem, brzmi: ,,Jeszcze nie umieramy”. Dwa sposrdd tych
tekstow podejmowaly problematyke $miertelnej choroby:

(...) to byli moi znajomi. Ludzie, z ktérymi kiedy$ wyglupialam sie podczas wie-
czornych nudéw w szpitalach. Ludzie, z ktérymi mogtam porozmawia¢ dostownie
o wszystkim. Ktérzy mieli marzenia, plany na przyszlos¢, kochajace rodziny i cate
zycie przed soba. Ktérzy mieli doczekaé do przeszczepu i zy¢ pelnig zycia. Kocha¢d
i by¢ kochanym. Kt6rzy mieli gra¢ w zielone jeszcze przez bardzo, bardzo dlugi czas
(https://oddechzycia.pl/zycie/jeszcze-w-zielone-gramy/).

Otrzymana diagnoza brzmi jak wyrok: guz mézgu (...). Wiedzac, w jakim stanie jest
jej organizm, kobieta odmawia pozostania w szpitalu, chcac jak najlepiej wykorzystaé
dni, ktére moga by¢ ostatnimi, jakie spedzi ze swoja rodzina (recenzja filmu Nadzieja
w rez. Marii Sedahl, w: pelnasala.pl, M. Grudzigz, 28.09.2020).
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Trzeci artykul dotyczyl realiow wojennych:

My, styszac stowa ,,jeszcze w zielone gramy, jeszcze nie umieramy”, myslimy o swoich
jakich$ problemach zycia codziennego. Te same stowa styszane w Syrii nabieraja do-
stownosci, bo dotyczg rzeczywidcie tego, co sie tam dzieje. .. (D. Szymanska, Niedzie-
la, 19/2018, https://www.niedziela.pl/artykul/136966/nd/Jeszcze-w-zielone-gramy).

Czwarty natomiast wyrazal przekonanie, ze $wiadomos¢ §miertelnosci moze sta-
nowi¢ zachete do bardziej aktywnego Zycia:

Najwigkszym motywatorem do dzialania, do zmiany naszego sposobu myslenia, nie
s wcale madre ksigzki, poradniki czy podpowiedzi innych, nawet tych bardziej do-
$wiadczonych i dobrze nam zyczacych oséb. Nie sg to tez nagrody czy perspektywa
osiggniecia satysfakeji. Najistotniejsza motywacja moze by¢... cmentarz. A $cislej
mowic (sic!), uswiadomienie sobie, jak szybko mija zycie i jak bywa ono nieprzewi-
dywalne (retromoderna.pl).

Omowione dotychczas chrematonimy frazematyczne byly zatem motywowa-
ne treciami $cisle korespondujacymi z tekstem-zrédtem skrzydlatej frazy i takie
przypadki dominujg w bazie materialowej niniejszego opracowania. Nie zabraklo
w niej jednak nazw, dla ktérych éw kontekst zrodtowy niekoniecznie okazuje sie
istotny dla twdrcy danego ideonimu. Wezmy przyktad dwdch artykutow zatytu-
fowanych Jeszcze w zielone gramy i dotyczacych zieleni w miastach:

Bluszcz sptywajacy po $cianach budynkoéw, taki kwietne na dachach biurowcéw i ro-
$linne dywany na ulicach miast - ,gra w zielone” to najgoretszy trend w architektu-
rze i designie ostatnich lat. I wyglada na to, ze kwitt bedzie jeszcze dtugo, bo hype
na zielen podlewany jest nieustannie widmem smogu, betonowych miast i ludzi
z depresja (D. Marcinek; https:/thereview.pl/jeszcze-w-zielone-gramy/).

Samorzadowcom podobaja si¢ faki kwietne, bo sa tansze w utrzymaniu od trawnikow.
Jakie jeszcze rozkwitaja pomysly na to, aby zatrzymac wode w miastach? (plus.nowo-
$ci.com, S. Spandowski, 29.05.2020).

Trudno stwierdzi¢, czy w obu tych przypadkach mamy do czynienia z prostym
udostownieniem eptonimu, czy tez zachodzi ono jedynie w drugim tekscie.
W lidzie pierwszego artykulu pojawil si¢ watek depresji, cierpienia, na ktore
zielenn ma stanowi¢ antidotum, co w jakiej$ mierze korespondowaloby z pio-
senka, nie jest to jednak wskazowka interpretacyjna o jednoznacznym cha-
rakterze. Drugi artykul nie zawiera natomiast jakichkolwiek, poza samym
tytutem, odniesien do utworu Mlynarskiego; w jego przypadku gléwnym
elementem motywujacym 6w tytul wydaje sie skojarzenie z referentem pro-
totypowym wyrazu zielone, czyli roslinnoscig. Nazw opartych na tej prostej
asocjacji jest w badanym materiale wigcej (np. tekst o krzewach ozdobnych
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na: grycela.blogspot.com czy artykul o ekologicznej akcji sadzenia drzew na:
asensosa.com).

Warto tu wspomnie¢, ze skojarzenia z roslinno$ciag oraz naturg stanowily
motywacje semantyczng zwrotu grac w zielone w jego znaczeniu sekundarnym
‘udawa¢ ekologa, odnotowanym przez Wielki stownik frazeologiczny jezyka pol-
skiego (Miildner-Nieckowski 2004). Problematyke ekologiczn g, a konkretnie
zagadnienie odnawialnych Zrédet energii, podejmuja dwa artykuly zatytutowane
Jeszcze w zielone gramy. Oto lid pierwszego z nich:

Kontrolowany przez panstwo PKN Orlen zamierza kupi¢ Energe, jednego z glow-
nych polskich dostawcow energii elektrycznej. (...) A ekologia? W tej kalkulacji nie
ma zadnego znaczenia (M. Rabij: Jeszcze w zielone gramy, Tygodnik Powszechny
9.12.2019, tygodnikpowszechny.pl).

Drugi tekst pt. Jeszcze w zielone gramy? Niewykorzystany potencjat zielonych obli-
gacji w polskim rynku kapitatowym (energystreamer.pl) dotyczyt zrédel finanso-
wania tzw. ,,zielonych projektow [,] do ktérych mozna zaliczy¢ inwestycje dazace
do zmniejszenia $ladu weglowego, emisji gazow cieplarnianych, rekultywacji ob-
szardw naturalnych itd” (tamze). Przypuszczalnie autorzy obu tych publikacji,
nadajgc im taka, a nie inng nazwe wlasng, bazowali przede wszystkim na konota-
cji zielonego, jaka jest ‘zwiazek z przyrodg, naturg. Niemniej jednak interpretator,
ktéry odnidstby sie takze do piosenki, moglby wyczyta¢ z tytuléw obu tekstow
bardziej szczegdélowe tresci, przede wszystkim mysl o $miertelnym zagrozeniu
spowodowanym antropogenicznymi zmianami w przyrodzie, czyli o perspekty-
wie przerwania ,,gry w zielone” rozumianej metaforycznie, egzystencjalnie.

Zastandwmy sie na koniec nad motywacja nazwy przedmiotu materialnego
- kolczykéw z zielonych kamieni polszlachetnych (labradoryt w srebrze; art-ma-
dam.pl). W odrdznieniu od wigkszosci oméwionych tu ideoniméw - tytulow
tekstow, nazw koncertéw, konkurséw czy wernisazy — w przypadku tego dzie-
ta sztuki uzytkowej szczegdlnie trudno ustali¢, czym kierowatl si¢ artysta-rze-
mieslnik (badz tez sprzedawca), nazywajac je wlasnie Jeszcze w zielone gramy.
Przypuszczalnie odwotat si¢ on przede wszystkim do koloru, ale niewykluczone,
ze takze i do konotacji zieleni, takich jak ‘mlodo$¢ czy ‘witalnos¢. W przypad-
ku tego desygnatu kontekst zrédtowy eptonimu nie wydaje si¢ zatem istotny dla
twdrcy nazwy wlasne;j. Jesli jednak interpretator skojarzylby ja z piosenka, mogl-
by pomysle¢, ze na przyktad bizuteria ta jest oferowana osobom w zaawansowa-
nym wieku albo tym, ktére potrzebuja czegos na pocieszenie, gdyz odczuwaja
negatywne emocje. Aktualizacja kontekstu Zrédlowego mogtaby zatem przynies¢
efekt niezamierzony i niekoniecznie pozadany.
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Podsumowanie

Ryszard Tokarski zauwazyl, ze ,,funkcjonuje we wspolczesnej polszczyznie (...)
wiele obiegowych powiedzonek, ktére dzieki swej pojemnosci znaczeniowej od-
noszg si¢ do rozmaitych, nierzadko odleglych od prawzoru poetyckiego sytu-
acji” (Tokarski 2018, 230) i zaobserwowalismy to réwniez w przypadku eptoni-
mu Jeszcze w zielone gramy uzytego w funkcji nazwy wlasnej. Niemniej jednak
w badanym materiale zdecydowanie przewazaly te chrematonimy frazematycz-
ne, dla ktérych tekst-zrodto skrzydlatego stowa stanowil wazny element moty-
wujacy i nieodzowny punkt odniesienia w procesie interpretacji: same konotacje
leksykalno-semantyczne komponentéw frazy nie wystarczytyby, by odczytaé
z niej tresci stanowigce istotny element charakterystyki wybranych desygnatow.
Stwierdzili$my zatem, ze w wigkszo$ci przypadkéw baze interpretacyjna ideoni-
mu stanowily dwa typy kontekstu: kontekst zrédlowy oraz kontekst jezykowo-
-kulturowy. Intencja pierwotnego nadawcy — autora tekstu-zrodta — zwykle ko-
respondowala z zamiarami kolejnych, tych ktérzy przywotali jego fraze, by za jej
pomocy zrealizowa¢ wlasne cele komunikacyjne. Zakres tej korespondencji byt
jednak rézny w poszczegolnych przypadkach. Eptonimy, ze wzgledu na swo-
ja obrazowos¢, ekspresywno$¢ i potencjalne bogactwo asocjacyjne, okazuja si¢
zatem cennym tworzywem nazewniczym. Niemniej jednak wykorzystanie spo-
tecznie utrwalonych pofaczen o tatwo rozpoznawalnym pochodzeniu, dokony-
wane bez $wiadomosci specyfiki kontekstu zrédlowego, moze skutkowa¢ tym,
ze nazwa powie interpretatorowi o desygnacie niekoniecznie to, czego by chcial
jej tworca.
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STRESZCZENIE

Artykul dotyczy chrematoniméw frazematycznych szczegdlnego rodzaju, takich ktore
zostaly utworzone od eptoniméw, czyli skrzydlatych stéw. Podjeto w nim zagadnienie
interpretacji tychze polaczen pod katem tre$ciowo-motywacyjnym. W toku analiz se-
mantyczno-pragmatycznych obejmujacych ponad dwadzieécia nazw wilasnych wykorzy-
stujacych obiegowa fraze Jeszcze w zielone gramy poszukiwano odpowiedzi na pytania, co
motywowalo poszczegélne nazwy, jakie aspekty réznorodnych desygnatéw zostaly wy-
eksponowane za ich pomocg oraz jakie tresci moga okazac si¢ istotne dla interpretatora
danego onimu. Badania pokazaly, ze w przypadku wigkszo$ci nazw za baz¢ motywacyjna
i interpretacyjng mozna uzna¢ dwa typy kontekstu: tekst zrodtowy oraz kontekst jezyko-
wo-kulturowy. Ustalono réwniez, Ze znaczenie intencjonalne tekstu-zrodta zwykle kore-
spondowalo z zamiarami twércow nazw, ktérzy wykorzystali obrazowos¢, ekspresywnosé
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i potencjalne bogactwo asocjacyjne eptonimu do realizacji wlasnych celéw: nie tylko
identyfikacyjnych, lecz takze komunikacyjnych.

SEOWA KLUCZOWE: semantyka i pragmatyka eptonimu, motywacja semantyczna
ideonimu, semantyka tytuldw, jezyk i styl Wojciecha Mlynarskiego
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